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Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé prectéte
nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouziti pro budouci pouziti. Zvlastni
pozornost vénujte bezpecnostnim pokynum.

Indikator LED Odlehc¢ovaci otvor

Dotykovy panel

@ Koliky Pogo
Mikrofon

Nabijeci pouzdro Kabel typu C

VySe uvedené obrazky jsou pouze orientacni, protoZze skutecny vyrobek se muze lisit.



Pfripojeni

Vyjméte obé sluchatka a odstrante ochranny kryt. vloZte je zpét do pouzdra a zavienim vicka je
aktivujte. Poté otevrete viko, znovu zvednéte sluchatka a zapnéte je. V telefonu vyhledejte
polozku QCY AilyPods a klepnutim na ni se k nim pfipojte.

Zvednutim sluchatek se automaticky zapnou, pokud se tak nestane, nabijte je a zkuste to
znovu. Po zapnuti se sluchatka automaticky pfipoji k poslednimu zarizeni, ke kterému byla
pfipojena.

Indikatory LED

KdyZ se sluchatka paruji, LED diody dychaji bilou barvou.
Jakmile se sluchatka navzajem sparuji, kontrolka LED na hlavnim sluchatku pomalu za¢ne
dychat bilou barvou, zatimco druhé sluchatko bude svitit souvisle bilou barvou. Po pfipojeni

sluchatek k zafizeni obé kontrolky LED zhasnou.



Tovarni nastaveni

Vyndejte sluchatka, vypnéte funkci Bluetooth v telefonu a pétkrat klepnéte na oba panely
pro nastaveni sluchatek do tovarniho nastaveni. Kontrolky LED pétkrat bile zabliknou, ¢imz
vas informuiji, Ze obnoveni tovarniho nastaveni bylo uspé&sné provedeno.

Spravné noseni

Nejprve si sluchatka radné nasadte do uSi a nastavte je tak, aby vam pohodiné sedéla.
Mikrofonni strana nausniku by méla vzdy smérovat k ustim. Pokud jsou sluchatka nasazena
nespravné, muze to zpUsobit Spatny zazitek z telefonovani nebo poslechu.




Nabijeni

Pokud neni v nabijecim pouzdfe dostatek energie, bude kontrolka LED na nabijecim
pouzdfe po vloZeni sluchatek do usi Ctyfi sekundy blikat bile. BEhem nabijeni nabijeciho
pouzdra blika kontrolka LED na nabijecim pouzdie bile. Po dokonCeni nabijeni sviti
kontrolka LED bile.

C@«E

Pfi nabijeni sluchatek sviti LED diody Cervené. V okamziku, kdy jsou sluchatka piné

nabita, budou diody LED svitit bile po dobu 30 sekund, poté diody LED zhasnou.

Tipy

Pfed pouzitim sluchatek si peclivé prectéte navod k pouziti a uschovejte jej pro
budouci pouziti.

Pfed prvnim pouZitim je tfeba sluchatka pIiné nabit.

Pokud jsou sluchatka nepouzivana déle nez dva tydny, nabijte je.

Pouzivejte nabijeCky od kvalifikovaného vyrobce.

Pokud telefon sluchatka nenajde, obnovte tovarni nastaveni a zkuste to znovu.
Pokud dojde k chybé programu telefonu, restartujte Bluetooth nebo restartujte

telefon.

Upozornéni

Nikdy sluchatka nerozebirejte ani z zadnych duvodl neupravuijte, abyste predesli
poSkozeni a nebezpedi.

Neskladujte sluchatka pfi extrémnich teplotach (pod 0 °C nebo nad 45 °C).
Sluchatka nepouzivejte v blizkosti déti nebo zvifat.

Nepouzivejte sluchatka béhem bourky, abyste pfedesli porucham a zvySenému
riziku urazu elektrickym proudem.

K Cisténi sluchatek nepouzivejte drsné chemikalie ani silné Cistici prostfedky.
Nepouzivejte sluchatka do usi po dlouhou dobu, protoZe by mohla poskodit vas
sluch.
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Funkce

Indikator LED Tlakovy otvor

Dotykovy panel

Indikator LED nabijeciho pouzdra

Chcete-li sluchatka zapnout, vyndejte je z pouzdra.

Chcete-li sluchatka vypnout, vratte je do nabijeciho pouzdra.

Chcete-li prijmout nebo ukongit hovor, dvakrat klepnéte na dotykovy panel.

Chcete-li hovor ignorovat, podrzte prst na dotykovém panelu po dobu 1,5 sekundy.
Chcete-li preskogit na dalsi skladbu, podrzte prst na dotykovém panelu po dobu 1,5
sekundy.

Chcete-li preskocit na predchozi skladbu, podrzte prst na dotykovém panelu po dobu 1,5
sekundy.

Chcete-li zvysit hlasitost zvuku, dotknéte se pfi pfehravani hudby pravého panelu.(Tato
funkce je ve vychozim nastaveni vypnuta a Ize ji zapnout prostiednictvim aplikace QCY.
Tato funkce neni k dispozici pfi volani.)

Chcete-li snizit hlasitost zvuku, dotknéte se pfi pfehravani hudby levého panelu.

(Tato funkce je ve vychozim nastaveni vypnuta a Ize ji zapnout prostrednictvim aplikace
QCY. Tato funkce neni k dispozici pfi volani.)

Hlasového asistenta probudite trojitym klepnutim na levy dotykovy panel.

Chcete-li prehrat hudbu, dvakrat klepnéte na levy dotykovy panel.

Chcete-li hudbu pozastavit, dvakrat klepnéte na pravy panel.

Chcete-li prejit do herniho rezimu, klepnéte tfikrat na pravy panel.



Zaruka

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé potfeby opravy
nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte pfimo na prodejce vyrobku, je nutné pfedlozit
originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skute¢nosti:

e Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek uréen, nebo nedodrzovani pokyn
pro udrzbu, provoz a servis vyrobku.

e Poskozeni vyrobku zivelnou pohromou, zadsahem neopravnéné osoby nebo mechanicky
vinou kupujiciho (napf. pfi prepravé, Cisténi nevhodnymi prostfedky apod.).

e Pfirozené opotfebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem pouzivani (napf.
baterii atd.).

e Pdsobeni nepfiznivych vnéjSich vlivd, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti, elektrostaticky
vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna polarita tohoto napéti,
chemické procesy, napf. pouZzité zdroje atd.

e Pokud nékdo provedl upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za ucelem
zmény nebo rozSifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti neoriginalnich
soucasti.

EU prohlaseni o shodé

Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalSimi pfisluSnymi ustanovenimi
smérnice 2014/53/EU a smérnice 2011/65/EU ve znéni (EU) 2015/863.

WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi byt
vracen na misto nakupu nebo pfedan na vefejné sbérné misto recyklovatelného odpadu. Tim,
Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUizete pfedejit moZnym negativnim
dasledkdm pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt zpasobeny
nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. DalSi informace ziskate na mistnim
Ufadé nebo na nejbliz§im sbérném misté. Nespravna likvidace tohoto typu odpadu maze mit
za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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